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Presuppositions

Intro
= mnoho sémantickych komputaci nemiZze probéhnout bez

kontextovych informaci:

(1) a. urdité popisy: nejstarsi Petriiv syn
vagni adjektiva: vysoky
c. modalni slovesa: muset

(2) a. pragmatika “pred” vlastnim sdélenim
sémanticky (doslovny, at-issue) vyznam
c. pragmatika “po” sdélenf
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(1) a. urdité popisy: nejstarsi Petriiv syn
vagni adjektiva: vysoky
c. modalni slovesa: muset

= nékolik dalezitych témat
= vSechna se toli kolem speaker’s meaning

(2) a. pragmatika “pred” vlastnim sdélenim
b. sémanticky (doslovny, at-issue) vyznam
c. pragmatika “po” sdélenf



= priklad:

(3) Ten chlap, o ktérém jsem ti Fikal, je nebezpecny.

a. ‘“pred”: znalost reference urcitého popisu
b. doslovny vyznam

c. varovani

Indexikalita a deixe

(4) a. Jajsem nemocny.
b.  On odesel.
c. Tohle prase je velké.
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= priklad:

(3) Ten chlap, o ktérém jsem ti Fikal, je nebezpecny.

a. ‘“pred”: znalost reference urcitého popisu
b. doslovny vyznam

c. varovani

Indexikalita a deixe

= indexické vyrazy: zavislé svou referenci na situaci promluvy
(4) a. Jajsem nemocny.
b.  On odesel.

c. Tohle prase je velké.

= klasické indexické vyrazy: ja, ty, nyni, ted
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(5) Petr zase priSel do prace pozdé.

(6)  Prestalo prset.
a. doslovny vyznam (aserce): po okamziku promluvy uz
nepadaly z oblohy zaddné kapky
b. presupozice (SF): pred okamzikem promluvy prielo
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= vyplyvani, kterd jsou brana jako dana
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= presupozice prezivaji nékterd prostredi, typicky negaci:
= negace zasahuje doslovny vyznam propozice (sémantika), ale

ne presupozici (pragmatika)

(7)  Neprestalo prset.
a. — po okamziku promluvy uz nepadaly z oblohy zadné
kapky
b. SP: pred okamZikem promluvy prielo

= presupozice véty jsou zdédény jeji negaci, zatimco entailmenty
ne:

(8) /\S
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= dalsi prostredi, kterd umoznuji dédéni presupozic:

(9)  antecedent implikace:
Jestli Karel prisel zase pozdé do prace, tak ho vyhodi.

(10)  modalni slovesa:
Je mozné, ze Karel prisel do prace zase pozdé.



= dalsi prostredi, kterd umoznuji dédéni presupozic:
= umoznuji testovat, jestli dany vyznam je presupozici

(9)  antecedent implikace:
Jestli Karel prisel zase pozdé do prace, tak ho vyhodi.

(10)  modalni slovesa:
Je mozné, ze Karel prisel do prace zase pozdé.



(11)

Vilda prestal mnoukat.

= dalsi typy presupozici:

(12)

S o o 0 T W

Marie lituje, ze snédla jablko.

Byl to Karel, kdo prinesl na vecirek jablko.
Taky Karel snédl jablko. (+focus alternativy)
Kazdy student z Portugalska slozil zkousku.

Soucasny kral Francie je holohlavy. (nejstarsi syn, ...

Dokonce i Karel ma rad Marii.
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Example sentence

Three students drunk five beers.
a. distributive reading: Vx[Student(x) — Drink(x,5Beers)]

b. cumulative reading: 3X[Student(X) A Drink(X,5Beers)]

c. collective reading: improbable
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Dependent indefinites

= v rlznych jazycich rizné strategie (reduplikace ve znakovych
jazycich nebo v jazycich jako Kagqchikel)

(13)  Kazdy student dostal po dvou papirech.
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Dependent indefinites

= v rlznych jazycich rizné strategie (reduplikace ve znakovych
jazycich nebo v jazycich jako Kagqchikel)
= ve slovanskych jazycich ¢asto PP typu po + Numloc

(13)  Kazdy student dostal po dvou papirech.

= (Cislovka je zavisld na na svém antecedentu
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Dependent indefinites

= experimental perspective

Bosni¢, A., Spenader, J., & Demirdache, H. (2020). Dancing
monkeys in Serbian and Korean—exhaustivity requirements on
distributive share markers. Glossa: a journal of general linguistics,
5(1).

link

Henderson, R. (2014). Dependent indefinites and their
post-suppositions. Semantics and Pragmatics, 7, 6-1.

link
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Bosni¢, A., Spenader, J., & Demirdache, H. (2020). Dancing
monkeys in Serbian and Korean—exhaustivity requirements on
distributive share markers. Glossa: a journal of general linguistics,
5(1).

link
» theoretical /cross-linguistic perspective

Henderson, R. (2014). Dependent indefinites and their
post-suppositions. Semantics and Pragmatics, 7, 6-1.

link
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= sign languages

Kuhn, J. (2017). Dependent indefinites: the view from sign
language. Journal of Semantics, 34(3), 407-446.

link
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